C DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja AT Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé EU zgodnosci UE Beyani
Tpe6oBaHuam EC

UHcTpykuma no |Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Calistirma ve
3KcnayaTtauuu v montaj talimatlar
MOHTaHy

MB-ZR (DLE) B07
YHuBepcanbHbit | Plynovy multiblok | GasMultiBloc® GazMultiBloc® iki
ra3oBbl 6/10K (GasMultiBloc®) |praca kademeli isletme
AByxctyneH4aroro | dvojstupnovy dwustopniowa tara
AencTBuA zplisob provozu

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp'2-Rp 1%
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

AT Uygunluk
Beyani

MNpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-ZR (DLE) B07

YHUBepcanbHbIi ra30Bblii 610K ABYXCTYNeH4YaToro gencreusa
Plynovy multiblok (GasMultiBloc®) dvojstupriovy zplsob provozu
GasMultiBloc® praca dwustopniowa

GazMultiBloc® iki kademeli isletme tiirii

NpounasopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMMNOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowavucnbitaHue EC Tunosoro
o6pasua 1 0TBeYaloT CeayoLWLMM
HopMaMm 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbiX NPMG0OpPoB
2016/426

AunpertuBa EC no o6opypo-
BaHulo, pa6oTalowemy nop
AaBsieHuem

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN pedaKLuu.

B cnyvae BHeceHnusa B npu6op
HecaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHeHU faHHas Aexnapauus
TepsET cuiy.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecénostnasleduijicich predpisu:

Nafizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniuzgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwanastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujacym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue anA ucnbitaHusa EC TunoBoro o6pasua

Yetkili kuruluglar

WestendstraBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHasa cxema
cepTUdMKaLMM COOTBETCTBUA:
mozaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi:
Modl B+D

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpoK aencTBua/CBUAETEIbCTBO

Platnost/osvédéeni 2024-07-14 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1012
Gegerlilik suresi/Sertifika

YNo/IHOMOY€HHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

PFislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

Ridlerstra3e 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Gunthef DalsafB3,
JOupekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE & 3%

EU-Type Examination Certificate Product Service
No. C5A 18 04 22629 015

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB- ... 4... B..
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1012

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
1SO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex |lI
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1534-03/18

Valid until: 2028-04-09

| ¢

/

Date, 2018-04-10 ( Norbert 6rm(an“n(“‘)

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 5

TOV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraRe 65 - 80339 Miinchen - Germany Tov®
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE o

)

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 04 22629 015

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modeli(e): Baureihe MB- ... 4... B..
Kenndaten: Giiltig ab 21.04.2018

PIN CE-0123CT1012

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang 1ll (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 uber Gerate zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe.
Priifgrundlage ist ausschlieBlich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1534-03/18
Giiltig bis: 2028-04-09
/I U
/%[ )
/ (o2 \:D
Datum, 2018-04-10 ( Norbert H8mann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaf der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Geréte zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1von 5
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UHCcTpyKUuMA no
3KcnyaTauuu U MOHTamy

YHuBepcanbHbIi ra3oBblif 610K
ABYXCTYNEHYaToro AeicTBuA
Tun MB-ZR (DLE) B07

HomuHanbHbie BHYTPEeHHUE AUameTpbl
Rp1/2-Rp11/4

e a®

Provozni a montazni
navod

Plynovy multiblok
dvojstupriovy zplsob pro-
vozu

Typ MB-ZR (DLE) B07
Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp11/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®

praca dwustopniowa
typ MB-ZR (DLE) B07
srednice znamionowe
Rp1/2-Rp11/4

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

iki kademeli isletme turi
Tip MB-ZR (DLE) B07
Nominal ¢cap

Rp1/2-Rp11/4

MonomeHne Npu MOHTaxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

[mbar]

EN 161

[vi]

EN 88

[

™

EN 1854

EN 549

Makc. paboyee gasneHve
max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Max. isletme basinci

P,ay, = 360 mbar (36 kPa)

V1+V2+V3 knacc A, rpynna 2
V1+V2+V3 tfida A, skupina 2
V1+V2+V3 Klasa A, grupa 2
V1+V2+V3 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wg / gére

EN 161

U, ~(AC) 230 V um/nebo/lub/veya
~(AC) 110V - 120V, ~(AC) 240V
=(DC) 48V;=(DC) 24V -28V
MpogonuTenbHOCTb BRAOYeHUA/Doba
zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma
slresi 100 %

Hnacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle /wg/ gobre
EN 88

MukpodunsTp
Jemny filtr
Mikrofiltr
Mikro filtre

Pene paBnenus/ Hlida¢ tlaku /Czu-
jnik ci$nienia/ Presostat

Tvn /Typ/typ/Tipo

GW...A2, GW...A5, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podle / wg / gore

EN 1854

Elektricky pfipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

AneKTpUYecKoe coeauHeHne

3azem/eHne CorNacHo MECTHBIM UHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich piedpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gore topraklama

Pi Mp P2
? LN L2
-
S PO Y e
[H

i
i
!
-

$22/852 i
Mp P

2-oi peum V2
2. stupen V2
2. stopien V2
2. Kademe V2

nd pBr

0,5 - 100 mbar

Temnepatypa OKpymatoLLe cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Gevre sicakligi

-15°C ... +70 °C

Bug s3awmTbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo/ podle / selon/ gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

CemencTBo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[lnana3oH paBneHUA Ha Bbixofe
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wylotowego
Basing cikis bolimu
S20/S22:4-20 mbar (0,4 - 2 kPa)
S50/S52:4-50 mbar (0,4 - 5 kPa)

B ycTaHOBKax CHUIEHHOro ra3a 3anpewaetca akcnayarauua MB-ZR...Hue 0°C. IpUmMeHATb TONbKO ANA
ra3oo6pa3HOro CHUMKEHHOro ra3a, uaKue yrneBoAopoAbl pa3pyLluatoT YrIoTHUTE IbHbIe MaTepuabl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-ZR... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné

uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowa¢ MB-ZR... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do
gazéw ptynnych w postaci gazowej; ciekte weglowodory powoduja zniszczenie materiatu uszczelek.

Likit gaz tesislerinde MB-ZR... 0°C altinda ¢alistinimayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢cin uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA uamepeHus gaenenus / Odbéry tlaku 3 4

Odprowadzenia ci$nieniowe/ Basing cikiglari 2Pg Pa
V3
[
1 1 A~ 5
—»o| AP |H
i V1 V2
7
Py o™
5 5 1,45 PeabboBas npo6ka G1/8 1,45 Sruba zamykajaca G 1/8
1 N 2 M3meputenbHbIi natpybok 2 Krociec pomiarowy
o OB o o &) o 3 BaiinacHbii gpoccenb 3 Zawor dtawigcy obejsciowy
:@ @_m B , G@ ®j
| o 1,4,5 Sroub uzavéru G 1/8 1,45 Kapak civatasi G 1/8
E @ E 2 Méfici nastavec 2 Olclim elemant, opsiyonel
3 obtokova Skrtici klapka 3 baypas vanasi
C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry /
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm] IT i A
= = - ] |e

¢ = MecTo, TpebyloLleecs AN KPbILLKK pene AaBeHus %

c = prostor potfebny pro viko hlidage tlaku | o dde T = [T H T

¢ = przestrzen dla pokrywki czujnika cisnienia ‘@ -

¢ = presostat kapag! icin yer gereksinimi

f = MecTo, Tpebytoleecs AA 3aMeHbl coneHonaa L

f = prostor potfebny pro vyménu magnetu

f = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu

f = Miknatis degistirme icin yer gereksinimi v

A
< > d
¢ v
< b »>

Tun Rp Bpems pa3mbiKaHuA C6opoyHble pa3smepbl / Montazni rozméry / Bec [kr]
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acgma siiresi a b c d e f g h Agirlik [kg]
MB-ZRD 407 B07 Rp 1/2 < 1s 110 151 40 46 180 250 104 115 3,5
MB-ZRDLE 407 B07 Rp 3/4 <20s 110 151 40 46 220 250 104 115 3,6
MB-ZRD 410 B.../412 B07 Rp 1 < 1s 140 185 40 55 220 300 120 135 6,8
MB-ZRDLE 410 B.../412 B07 Rp11/4 <20s 140 185 40 55 260 300 120 135 6,9

Makc. kpyTawme momenTbl/ Tpy6onpoogHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 M 10 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

o) [Nm]
\ max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1 5 Nm 2 5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 5Nm 7 Nm

Q max. Tork degerleri / Sistem aksesuari 10Nm 15 Nm
Wcnonb3yiite cneuyanbHble MHCTPYMEHTbI! BUWHTbI BKpy4Yu1BaiiTe KpecToo6pasHo!
] Pouzivat vhodné nafadi! Srouby utahovat k¥izem!
{ } Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!
Y3en 3anpewjaetca
MCrnosib30BaTb B KayecTse DN 15 20 25 32
pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan
jako paka. ViR M. 105 225 340 475 [Nm]t<10s
Urzadzenia nie uzywac¢ w ] | | |
charakterze dzwigni. —
Cihaz kol olarak — @ =~ T... 50 85 125 160 [Nm]t<10s
kullanilmayacaktir. =S Qi

o o

lo]c

£
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Pe3b60BoW naHel,
MB-ZR ... B07

(DN 15 - DN 32)
MoHTaX U feMOHTaXK

1. PackpytuTb raviku A, B, C n D,
puc.1mn2.

2. MoTAHYTb BBEPX YHUBEPCA/bHbI
rasoBblil G/10K, HAXOAALLMIACA MEXIY
pe3b60BbIMM GAaHLLamMu, puc. 3 v 4.

3. 3aBepLuMB MOHTAM, MPOBECTH
NPOBEPKY Ha repMETMYHOCTb U
NPaBUALHOCTb yHKLMOHMPOBAHMA.

Provedeni se zavitovou pfirubou
MB-ZR... B07

(DN 15 - DN 32)

Montaz a demontaz

1. Matici A, B, C a D povaolit,
obrazek 1a 2.

2. Plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami vytahnout
(nahoru), obrazek 3 a 4.

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Wykonanie z potaczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB- ZR... BO7 (DN 15 - DN 32)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ nakretki A, B, C i D,
rysunek 1i2.

2.Wysung¢ GasMultiBloc
spomigdzy kotnierzy z otworami
gwintowanymi (w gore), rysunek
3i4.

3. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Vida digli flang versiyonu
MB- ZR...B07

(DN 15 - DN 32)

Montaj / demontaj

1.A, B, C ve D civatalarini
gevsetin, Sekil 1 ve 2.

2. GazMultiBloc elemanini vida
disli flanglar arasindan (yukari
dogru) ¢ikarin, Sekil 3 ve 4

3. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroltind yapin.

puNGS® || H




HacTtpoiika pene gaBneHus
MB-... B07

C nomoLLbio cneyyanbHoro
MHCTPYMeHTa, oTBepTKKM Ne 3
nnu PZ 2, oTKpyTUTb 60NTbI HA
HOMyXxe, puc. 1.

Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-... B07

Kryt demontovat vhodnym naradim,
Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene faBneHmns ycTaHOBUTE C NOMOLLbIO
PEryNMpoBOYHOIO KONECHKA CO LUKaNoM Ha
3a/laHHOE 3Ha4eHKe AaBNEHNS, pUC. 2.

Cob6ntopaiitTe ykasaHus
W3roToBUTENIA rOpesoK!

Pene naBnexna BraoYaeTcs npu
naAeHun LaBneHns: ycTaHoBKa Ha #.
Hoyx cHoBa yCTaHOBUTL Ha
mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kole¢ku se stupnici
na pfedepsanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu MB-... B07

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzystac¢ wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi
MB...B07

Kapagi uygun bir alet ile demonte edin.

Tornavida No. 3 veya PZ 2, Sekil 1
Kapagi ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik ci$nienia przy
pomocy pokretta ze skalg nastawiajac
wymagana warto$¢ zadang cisnienia,
rysunek 2.
Przestrzegac¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie
3.

Na powrét zatozyé kotpak!

Skalall (kadranli) ayar digmesi ile
presostati 5ngdérulmus nominal
basing degerine ayarlayin, Qekil 2.

A Briilér imalatcisinin

talimatlarina dikkat edin!

Presostat diigsen basing degerinde
aciyor. ¥ isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!

.
PR L
"' i

@ MC e Edition 04.18 « Nr. 228 933

.. 16



MC e Edition 04.18 ¢ Nr. 228 933

-
D

MB-ZR ... BO7
HacTpoiika perynsaTtopa fgaBneHus

1. CHATb 3alMTHYI0 3amyLuKy 1.

2. MNoBopaunBas oTBEPTKOM No
3 peryMpoBOYHbIi BUHT,
YCTaHOBMUTb PEryNATOP AaBNEHUA
Ha Tpebyemoe fjaBnieHve Ha
BbIXOZE p,, pvc. 1. JonycTnmble
[1anasoHbl AaBNEHUA Ha
BbIxoze 4 -20 m6ap unv 4-50
mbap. M3amepeHnvie faBneHns
NPOU3BOAMTCA B TOUKE 3MEPEHHA
Ne 4.

MB-ZR... B07
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochrannou klapku 1 oteviit.

2. Regulator nastavit ota¢enim

regula¢niho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na odbéru tlaku €. 4.

ar

MB-ZR... B07

Wyregulowanie modutu regulacji

cisnienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulacji ci$nienia
nastawi¢ na wymagane cisnienie
wylotowe p, przez obracanie
Sruby regulacyjnej przy pomocy
wkretaka nr 3, rysunek 1.
Mozliwe zakresy cisnienia
wylotowego 4-20 mbar lub
4-50 mbar. Pomiar cisnienia na
odprowadzeniu ci$nieniowym nr
4.

MB- B07
Basing regiilatéri ayari

1. Koruma kapagini 1 agin.

2. Basing regulatérinun ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen cikis
basincina p ayarlayin. Sekil
1. MUmkun olan ¢ikis basing
degerleri 4-20 mbar veya 4-50
mbar. 4 nolu basing ¢ikisinda
basing élcumu yapilabilir.

Nnom6upoBaHue

Mnom61poBoOYHOE YLIKO 2 Ha
3amyLiKe gnametpom & = 1,5 Mm.
Mnom6rpoBoyHoE yLIKo 3 Ha
BMHTE C KPECTOBbIM LUNLEM
avnavetpom & = 1,5 mm.

Mocne ycTaHOBKM 3aaHHOMO

JaBneHus.

1. 3aKpbITb 3alWTHYIO 3aryLKy 1.

2. MpoTAHYTb NPOBOIOKY Yepes
YWKK 2 1 3, puc. 2.

3. MNpuKaTb NJIOMOY Ha KOHLbI
NPOBOJIOKK, MPOBOJIOYHASA
netnA AoNMKHa 6bITb
MWHUMaNbHOM ANMHBI.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci klap-

ce J 1,5 mm. Plombovaci oko 3 v
kfizovém Sroubu & 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodno-

ty tlaku.

1. Ochrannou klapku 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce & 1,5 mm. Otwoér do
plombowania 3 w Srubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym & 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej
wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowacé
krotka petle drutu.

Mihiirleme

Muhr halkasi 2, & 1,5 mm ¢apl
kapak klapesinde

Muhr halkasi 3, & 1,5 mm ¢apl
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2

3. Tel sonlarinda mahard bastirin,
tel digumuinl kisa tutun.




HacTpoiika 6aitnacHoro

apoccena MB-ZR... BO7

1. OTKpYTUTb PeryaMpoBOYHbIA KOANaYoK
1 Ha GaiinacHom fipoccene, puc. 1.

2. OtperynupoBartb 6ainacHblit gpoccenb
C nomoLLbto oTBepTHM Ne 3, puc. 2.
MoBopayMBas BNPaBo = yMeHbLUAETCA
pacxop rasa Ans 3anasbHoi CBeYH.
MaKcimanbHblit pacxop rasa
onpeaenseTca AasneHneM Ha BbIXoae
perynaTopa p, (cm. Kpusyio Ap/V ana
Va).

3. Mpou3BefeHHas HacTpolKa
NpeAoXpaHAETCA NaKOM.
Peryn1poBoyHbIit Konnayok 1 cHosa
3aKPYTHTb.

Nastaveni obtokové Skrtici
klapky MB-ZR...B07
1. Nastavovaci ¢epicku 1

odsroubovat od obtokové
Skrtici klapky, obrazek 1.

2. Obtokovou $krtici klapku

nastavit Sroubovakem ¢&. 3,
obrazek 2. Otaceni doprava

= redukovani mnozstvi
zapalovaciho plynu. Maximalni
mnozstvi zapalovaciho

plynu je ur€ovano vystupnim
tlakem pa regulatoru tlaku (viz
charakteristika Ap/V pro V3).

3. Nastaveni zajistit lakem.

Nastavovaci ¢epicku 1 opét
nasroubovat.

MB-ZR -... BO7
HoHTponb ¢punbrpa

c HoHTponb punstpa

[O/IKEH NPOBOANTLCA KaK
MWHUMYM OZIMH pa3 B rog!
3ameHa (unbTpa gomHa
NPOU3BOAMTLCA, €C/IU 3HAYEHME A
MeMy COeAMHEHUAMM A/IA NoAa4m
fAasnenna 2 u 3> 10 mbap.

3ameHa puAbTpa JoNKHa
MPOU3BOANTLCA, EC/M 3HAYEHHE Ap
MEXAY COBAMHEHMAMM /1A NOAA4M
rasa 2 1 3 yBen4unocs B fiBa pasa no
CPABHEHMIO C MOCNEAHNM HOHTPOSIEM.

MB-ZR... B07
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimalné
jedenkrat ro¢né!

Vyména filtru kdyZ je Ap
mezi tlakovym pfipojem 2 a 3
> 10 mbar.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 2

a 3 ve srovnani s posledni
kontrolou dvojnasobny.

Regulacja dtawika obejsciowego

MB-ZR... B07

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
1 z dtawika obejsciowego,
rysunek 1.

2. Wyregulowac¢ dtawik obejsciowy
przy pomocy wkretaka nr 3,
rysunek 2.

Obrét w prawo = zmniejszenie
przeptywu gazu zaptonowego.
Maksymalna ilo$¢ gazu
zaptonowego jest okreslona przez
ci$nienie wylotowe pa modutu
regulacji ci$nienia (patrz krzywa
charakterystyki Ap/V dla V3).

3. Zabezpieczy¢ nastawienie przy
pomocy lakieru zabezpieczajgcego.
Na powrét wkrecic kapturek
regulacyjny 1.

MB- ZR... B07
Kontrola filtra

A Kontroleg filtra nalezy

przeprowadzaé co najmniej raz w
roku!
Wymiana filtra jest konieczna,
jesli Ap pomiedzy przytaczem
cisnieniowym 2i 3 > 10 mbar.
Wymiana filtra jest konieczna,
jesli Ap pomiedzy przytaczem
ci$nieniowym 2 i 3 jest dwukrotnie
WyZzsze W poréwnaniu z wartoscia
uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

Bypass kisma elemaninin ayari

MB-ZR... B07

1. Ayar kapagini 1 Bypass kisma
elemanindan sokun, Sekil 1

2. Bypass kisma elemanini 3 nolu
tornavida ile ayarlayin, Sekil 2
Saga dondiurme: Atesleme gazi
miktarinin azaltiimasi. Maksimal
atesleme gazi miktari, basing
regulatéru ¢ikis basinci pa
tarafindan belirlenir (V3 igin
olan Ap/V karekteristik egrisine
bakin).

3. Ayari boya sUrerek
emniyetleyin. Ayar kapagini 1
tekrar takin.

MB-ZR...B07
Filtre kontrolii

En az yilda bir defa filtre
kontroliinti yapin!

2 ve 3 nolu basing baglantisi
arasindaki basing fark degeri Ap > 10
mbar oldudunda filtreyi degistirin.
2 ve 3 nolu basing baglantisi
arasindaki basing fark

degeri Dp son kontrolle
kiyaslandiginda iki kat daha
fazla oldugunda filtreyi
degistirin.

v/ /4

(o

NRNN

2

7

%

W

24

-

Y.

A“ 3

AT

YNNOTHUTENBHOE KONMbLIO )
O-krouzek
r-ring

O-Ring l

filtreyi

=+ MC e Edition 04.18 * Nr. 228 933

o
Y
(<]



MB-ZR... B07

PerynvupoBRy rnaBHoro
pacxopa MOHHO NPOM3BOAUTH
TOJIbKO Ha V2.

Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTprTVITb BUHTDbI
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatayi gevsetin

MB-ZR... BO7

PerynvpoBRy rmaBHoro
pacxofa MOXHO NPOU3BOAUTL
TOJIbKO Ha V2.

Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia
gtownego mozliwa tylko na V2.
Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTprTVITb BUHTbI
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatayi gevsetin

LUJMHAPUYECKOW rOJIOBKOM
Ha rmapaBiM4ecKoM y3sne/
perynMpoBO4HOM JMCKeE.

2. MoBepHyTb Peryn1poBOYHOE KOMbLO
NoOBOPOT BNpaBo:
ycTaHaB/MBaeTcA Masibli
YaCTUYHbIN pacxop
NOBOPOT BJIEBO:
ycTaHaB/iMBaeTcA 60/blLON
YacTUYHbIM pacxop,

3. BUHT ¢ umanHppuyeckom
rO/I0BKOV CHOBA 3aKPYTUTb.

hydraulice/nastavovacim talifi
povolit.

2. Nastavovaci krouzek otacet
doprava: mensi ¢astec¢né
mnozstvi
doleva: vétsi ¢aste€né mnozstvi

3. Sroub s valcovou hlavou opét
utédhnout.

o
<
min./mini 4 max./maxi.

3aBogcKas HacTpolKa

nastaveni ze zavodu

Nastawienie fabryczne

Fabrika ayari

m3/h1

MB-ZR ... B07 MB-ZR...B07 MB-ZR...B07 MB-ZR... B07
PerynupoBKka 4acTuyHoro Nastaveni ¢asteéného Nastawienie strumienia Kismi akis miktarinin ayari
pacxopa 1-biit peum mnozstvi, 1. stupen czes$ciowego 1. stopien 1. Kademe
PerynnpoBKy yacTnyHoro pacxopa Nastaveni ¢aste€ného mnozstvi je  Wyregulowanie strumienia Kismi akis miktari ayar yalnizca
MOMHO NPOMU3BOAWTL ILLb Ha V2. mozné pouze na V2. czgsciowego jest mozliwe wytgcznie V2‘de mimkundur.
1. BbIKpPYTUTb BUHT C 1. Sroub s valcovou hlavou na naVa. 1. Hidrolik freni/ayar diskindeki

1. Zwolni¢ srube z tbem
walcowym na module
hydraulicznym/tarczy
regulacyjne;.

2. Obrdci¢ pierscien regulacyjny
obrét w prawo: brak
strumienia czesciowego
obrét w lewo: wyzszy
strumien czesciowy

3. Na powr6t dokreci¢ srube z
tbem walcowym.

silindirik bagli civatay gevsetin.
2. Ayar halkasini gevirin.
saga cevirme: daha kiicilik
kismi akis miktari
sola cevirme: daha bliyik
kismi akis miktari
3. Silindirik bagl civatayi tekrar
sikin.

MC e Edition 04.18 ¢ Nr. 228 933

PerynnpoBoYHOe Ko/bLO A5 YaCTMYHOIO pacxosa
Nastavovaci krouzek pro ¢aste¢né mnozstvi
Pierscien regulacyjny strumienia czgsciowego
Kismi akig miktari ayar halkasi

e PerynupoBry rnasHoro u
4aCTUYHOro Pacxop0B

npou3BOAUTL Nocne
AOCTaBKM y3na: (OTKPbITO) MaKc.!
YcTaHOB/NIEHHOE NMOJIOKEHNE
npepfoxpaHATb NakoM.

Nastaveni hlavniho a
A caste¢ného mnozstvi pri

vyexpedovani: (otevieno)
max.! nastaveni zajistit lakem.
U MB-ZR... a MB-ZRLE... neni
nastaveni mozné.

11 ... 16 Perynuposka yanos MB-ZR...u MB-

ZRLE ... He MOHeT BbITb NPOU3BEAEHa.

Nastawienie strumienia
gtéwnego i czesciowego przy

dostawie: otwarcie maksymalne.

Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru! Dla MB-ZR...i MB-
ZRLE... nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana ve

kismi akis miktar1 ayari:

(acik) max. Ayari boya ile
emniyetleyin. MB-ZR ... ve MB-
ZRLE... ayari mimkin degildir.




MB-ZR -... BO7

MB-ZR -... BO7 .
Hacrpoiika ckopocTHoro nogpemaV,
3aBoAcKas HacTponKa
MB-ZR... B0O7:

HaCTPOMKa CKOPOCTHOMO
nogbemMa He npov3segeHa

1. OTKpYTUTb PEryIMpPOBOYHBIN
KoAnayoK E r1gpasanyeckoro yana.

2. PerynvpoBoYHbIi KolnavoK
NMOBEPHYTb M UCMO/Ib30BaTh B
KayecTBe MHCTPYMEHTa.

3. NoBopaymBan BNeBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
nogbem (+).

|

[m®/h]

CKopoCTHOW
noavem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

MB-ZR -... B07

MB-ZR -... B07 1 .
Nastaveni rychlozdvihuV__
Nastaveni MB-ZR...B07 ze
zavodu: rychlozdvih neni
nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako narfadi.

3. Otaceni doleva = zvétSeni
rychlozdvihu (+).

3aBofckanA HacTpoiika
Nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayar

[s]

-

MB-ZR -... BO7

MB-ZR -... BO7 .
Nastawienie suwu szybkiego V.
Nastawienie fabryczne

MB-ZR ... BO7:

suw szybki nie nastawiony

1. Wykrecic¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwréci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

MB-ZR -... BO7
MB-ZR -...B07
Hizli strok ayarn Vstart

Fabrika ayar MB-ZR...B07:
Hizli strok ayari yapilmamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sokin.

2. Ayar kapagini dénduriin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapag sola déondirme = Hizh
strogun buyuatilmesi (+)

3ameHa ruppaBaM4ecKoro yana
WM PErysIMpoBOYHOro UCKa

1.YcTaHOBKY BbIKOYUTD.

2.Ypanutb C BUHTA C
NOTaMHOM roNoBKOM A
npeAoXpaHNTENbHbIN NaK.

3. BbIKpYTWUTb BUHT C MOTaMHOM
ron0BKOM A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C
LIMJIMHAPUYECKOM roNoBKOM B.

5. CHATb perynmMpoBoYHbIi auck C
UNW rnapasanyecknii yaen D.

6. 3aMeHNTb PerynMpoBOYHbIH ANCK
C vnm rugpasnnyeckuii yaen D.

7. BKpyTuTb CHOBA BUHTbLI C
NOTaMHOM U LIUIMHAPUYECKOM
ronoBKamu. BUHT ¢ notanHow
rONIOBKOM 3aKPYTUTb TaK, 4TOGbI
TMAPABINHECKNI Y3eN MOKHO
6b1N10 eLLie MPOKPYYMBATD.

8. BuHT ¢ noTaiiHoi ronoBKoi A NOKpbITh
MPEAOXPaHNTENbHbIM NaKOM.

9.TpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
NPOBOAUTDL B TOHKE
M3MepeHWA faBieHua Yepes
pe3b60oBYyo NPOGRY 4:
Py, = 360 m6ap

10.TMpoBecTn NpoBepKy
(DYHKLMOHMPOBAHUS.
11. BK/IIOYUTb YCTAHOBKY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talire

1.Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vysroubovat.

4.Sroub s vélcovou hlavou B
vysroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.ZkousSka tésnosti pres
odbér tlaku Sroub uzavéru 4
P,.y. = 360 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
11.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usunac¢ lakier zabezpieczajacy
ponad sruba z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z them walcowym B.

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

6. Wymienic tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

7.Na powr6t wkreci¢ rube z tbem
stozkowym wpuszczanym i $rube
z tbem walcowym. Srube z tbem
stozkowym wpuszczanym dociagnac
tylko na tyle, aby mozna jeszcze byto
obraca¢ modut hydrauliczny.

8.Srube z them stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajacym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe
ze Srubg zamykajaca 4
pmax. = 360 mbar.

10. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.
11. Wtaczy¢ instalacje.
C

Hidrolik tinitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. Tesisi kapatin.

2.Gomme bagli civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.Gomme bagli civatay1 A
sokan.

4. Silindirik basli civatay B
sokan.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirn.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.Goémme ve silindirik basli
civatayi tekrar takin. GdGmme
basli civatayi hidrolik Gnitesi

déndurulebilecek kadar sikin.

8.Gomme bagli civataya A
emniyet boyasini surin.
9.Basinc¢ cikigi kapak
civatasi 4 lizerinden
sizdirmazlik kontroliinii
yapin:
Pax = 360 mbar
10. Fonksiyon kontroll yapin.
11.Tesisi tekrar ¢aligtirin.
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Aunarpamma pacxopa 1 / Pratokovy diagram 1/ Charakterystyki przeptywu 1/ Akis diyagrami 1

KpuBbie gna Boi6opa y3na MB-405/412 (B oTperyiMmpoBaHHOM COCTOSIHUM), CO CTaHAAPTHbIM PUNBTPOM
KFfivky pro volbu pfistroji MB-405/412 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-405/412 (w stanie doregulowanym) z filtrem znormalizowanym

Norm filtreli MB 405/412 (regiilasyonlu durumda) cihaz sec¢imleri i¢in olan egriler
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Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
—_1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1 4+ | | I o B |
[ R N R A R R MR AR \
L L L L L ———_———————r—— L L L L ——————————r—— L L | I I L L
1 1 AR 1 A RRRRRREL 1 1 EUNARREERR —
0,1 02 0,3 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L L I I I B L L L L ——————————r—— L L L | I B W L L
I I T T I I I T T T I I I T T T I I
02 0,3 040,506 08 1 2 3 4 56 7 8910 20 30 40 60 80100 200
o
Vn [m®h] npupogaHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
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Aunarpamma pacxopga 2 / Pratokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2
OTHPbIT MEXaHUYECKUM crnoco6om/ co cTaHgapTHbIM unbTpom / ans BbiGopa yana MB- ucnonb3oBaTtb guarpammMy pacxoga 1
mechanicky otevieno/ s normovanym filtrem/ pro volbu pfistroji MB pouzivejte priitokovy diagram 1
mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzadzen MB nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / norm filtre ile / MB- cihaz secimleri icin 1 nolu akis diyagramini kullanin
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] / /
. / /
/ / / / / Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
€1 / Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy ——
/ / / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / / / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 / / / | | I B I
N R R R RRRRY
L L L L I o L L I I L L L L e ———_———_—_—— L
I I I LA I I T T T I I I LR I
0,1 0,2 0,3 0,40506 0,8 1 2 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
\oln [m3/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L L ————r—|——_—_——— L L L L | L L L L b —_——_—————— L
1 T T 1 - 1 EEEERREERN 1 R AR 1
02 03 040506 08 1 ° 2 56 7 8910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m? h] npupopHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npu1MeHaeMblii ras/pouZity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz = VBoagyx/vzduch/powietrze/Hava x f BMA rasa MnotHoCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgul agirhg
[kg/m°]
npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3AyXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza lopogckom ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhg Gaz miejski/Hava gazi
f=
NIOTHOCTb NPUMEHAEMOrO rasa CuKeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhg B03ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00

powietrze/Hava
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Safety
first

O.K.

A

MpoBoguTb paboThl Ha
YHUBEPCaA/bHOM ra30BOM
6/10Ke paspellaeTca TONbKO
KBanu1LMpoBaHHOMY
nepcoxany.

MpegoxpaxsiiTe NoBePXHOCTH
(naHLeB ot noBpemaeHHH.
BWHTbI BRpy4MBaiiTe
Kpectoo6pasHo. lpou3sopuTe
COOpRY, He C03/aBasA BHYTPEHHUX
HanpAeHui!

He ponyckaetca

NPAMO KOHTaKT MeKay
YHUBEpCasibHbIM ra30BbIM
GI0KOM M KUPMMYHBIMH,
GETOHHbIMM CTEHAMM, NOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHA/IbHOM MOLLYHOCTH
WNU 3aflaHHOro faB/ieHUA fOJTKHa
NPOU3BOAUTLCA UCKIOUUTE/IbHO

Ha perynAaTope fiaB/JieH1A rasa.
[ipoccennpoBaHue, 3aBucALiee

OT MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA
nocpeacTBOM Knanaxa 2.

Mocne npoBefexuna
pa36opku unu
M3MEHEHUA KOHCTPYKLUN
YNJIOTHUTENN cnepyet
3aMeHATb HOBbIMM.

Mpu npoBeseHNUK NPOBEPKM
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTU4HOCTb LIAPOBOH
KpaH nepep, yHuBepcasibHbIiM
ra3oBbIM 6/10KOM cnegyer
3aKPYTUTD.

Mocne 3aBeplueHns

paboT Ha yHMBepcaibHOM
ra3oBoM 6/10Ke NPOBECTH
NpOBEpPKY Ha repMETUYHOCTb
¥ NPaBUIBLHOCTb
(YHRLUOHNPOBAHMA.

3anpeuaerca nposeaeHue
pa6ort, ecnu 610K HaxoauTeA
noAa ra3oBbiv gaBlieHUeM
WU HanpAXeHuem.
W36eraiiTe OTKPLITOrO OrHA.
CobniopaitTe UHCTPYRLUU
rocyfapcTBeHHbIX BE,OMCTB.

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HacTPOMKU OCYLECTBAAIOTCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C pY-
KOBO/JCTBOM N0 3KCM/yaTauuu
npon3BoAHUTeNA Kotha / ropen-
KW,

Mpu HecobBnOaeHUN
yKa3aHUN MOMHET 6bITb
HaHeceH ¢pU3n4eCcKUM
WX MaTepuabHbIn

yuwep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zésadné nastavit na
regulaénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilti pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pfed plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Pfi nedodrzovani
pokynt jsou mozné
nasledné skody na
zdravi nebo vécné
Skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc mogg by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecacé na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
cisnienia gazu. Dfawienie dla
uzyskania wymaganej warto$ci
przeptywu nalezy zapewnic
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci

i dokonaniu zmian
montazowych nalezy z zasady
wykorzysta¢ nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociagu: zamkngé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cinienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie wskazowek
postepowania moze by¢
przyczyna szkod osobowych i
rzeczowych.

GazMultiBloc linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans ytizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikh (¢apraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

GazMultiBloc unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagl
o6zel kisma islemi 2. ventil
lizerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sOkip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin
kontrolii: GazMultiBloc
tinitesinden énceki
yuvarlak (kuresel)
vanayi kapatiniz.

GazMultiBloc
Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontroli
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininisletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.



] @

G

D

[vpekvea EC no  oGopygosanuio,
paboratowemy nog Aaneien (PED) u
[npektvea EC no 3HeproahdexTUBHOCTH
3paHuit (EPBD) TpeGytor perynspHbix
MPOBEPOK  TeHepaTopoB  Tenia  ANA
JOATOCPOYHOr0  0BECTEYEHKA  BbICOKO/A
NPOM3BOAUTENLHOCTH Y- MAHUMANIbHOTO
BO3/EVICTBHA Ha OKPYMILLYH0 Cegy.
Mo MCTeHeHHM UX CpoKa CAyHGbI
C/Ie[lyeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 06ecreuBatoLLIAX
6esonacHocTb pa6orbl. ra
PEKOMEHALUA KAcaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
C/y4aeB Tenn0Boi 06padoTHM.
DUNGS pexomenpyer 3amery
COMNIacHO AaHHbIM U3 CReaytoLLieH
Tabnuubl:

@®

Smérnice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichZ cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$im  koeficientem
vyuZitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regularnej
kontroli generatoréw ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla disik cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngérilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oéneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbl, oTBevalme 3a 6e30nacHOCTb CpOK c/lyH6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKUuuu | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émrii CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [ner]
Pocet cykll cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngii sayisi Zaman [yil]
CucTtembl MCMbITaHNA KNanaHos / Sygtemy zk.ousem ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworow / Valf test sistemleri
as/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene pasnexus / Hlidac tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat ALY [ 2
Bbikntoyatesb, cpabaTbiBatoLLmii Npy CHUKEHUW faBnenus / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y® patymK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Hon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV’ N/A pa6oTbl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynsaTopbl faBnexus rasa' / Regulatory tlaku plynu’ N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar!’ EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPOJIA KaanaHoB? rocJie yCTaHOB/IEHHOW OLUMGKM
plynovy ventil se systémem na prezkuSovani ventil(i po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM KNanaH 6e3 cUcTembl UCNbITaHnA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkous$eni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMWHAJ/IbHOIO AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genislig bagl
CucTema coefHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 Ny
. . EN 12067-2
sistemleri
U YXyapwarolmecs aKcnayataumMoHHble XapaKTePUCTUKN BCeacTBMe cTapeHus / ZhorSovani provoznich viastnosti Gasem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemeiicts |l Il / Rodiny plyn II, Ill / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1|
N/A He npumenumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a co60M NPaBo Ha U3MEHEHWA, NPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOro COBEPLLEHCTBOBaHUA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AaMUHUCTPALMA U
NpPo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

MouTtoBbIN aapec

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Karl-Dungs-Platz1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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